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VIA RAIL

LE REMPLACEMENT DU MATERIEL ROULANT

PrI’VI-' Iain Angus gThunder Bay——At.ik.okan): Monsieur le
esuj?m’ ma question s’adresse au ministre des Transports.
sif: glre des an1_1ées d’attente sous deux gouv'erner.nents succes-
foui s Canadiens ne savent toujours pas sx.le‘ vieux mate.rlel
ant de VIA Rail sera remplacé. Le ministre pourrait-il

rous dire s’il a fini par obtenir des fonds du Cabinet pour le
*mplacer?

};"}0}!- John C. Crosbie (ministre des Transports): Monsieur

partlieélder}t, j’z’ai entendu le critique en matiére de transport du
8 u député me poser une question analogue lautre jour. Je
al donné une réponse succincte et brillante, si je puis dire.

LA DATE DE LA PRISE DE DECISION PAR LE GOUVERNEMENT

le

Prlé\gih Tain An_gqs (Thunde}' .Bay—AFikol\mn): qusieur le
ncitem’ le ministre pqurralt-ll nous qlre, a nous et a tous nos
oyens, quand au juste une décision sera prise a ce sujet
depue"mns-nous subir encore cette longue épreuve qui dure

18 des années et coiite des milliards?
° (1500)

o L;h,"!‘- Johq C. Crosbie (ministre des Transports): Monsieur

. es“_ient, j’ai soumis la question au grand cons_eil mainte-

répon%t il ne se passera pas trop de lunes sans que je ne puisse
re au député, je 'espere du moins.

X M. le Président: Le député de York-Centre a la parole. Une
¢ question, je vous prie.

LA MAGISTRATURE

1) " .
Es POSTES VACANTS A LA COUR SUPREME DE TERRE-NEUVE

9]
tnaL ::“- Pob !(aplan (York-antre): Moysieur le Présid;nt,
Q“elle eSthl;l s’adresse au ministre supplt;ant_ _de la Justice.
Vacanc est excuse que ’on invoque pour justifier un taux de
“Vere de 20 p. 100 a la Cour supréme de Te_rre-Neuve? Le
reus fement devrait nommer des juges, car il y a de nom-
©s affaires en attente. Quelle est I'excuse?
9]
le %rlém'n' John C. Crosbie (ministre des Transports): Monsieur
1 péns‘dﬁnt, le nombre d’affaires en attente n’a rien 4 voir avec
la n,“r}e de juges. Terre-Neuve a modifié la loi au cours de
la C(?:' ec?ulée pour augmenter de trois le nombre de juges de
tionne rd appel. Actuellement, il y en a quatre et c}le fone-
préVOy ;)arfalten}ent. Terre-N?uve a également adopté une loi
Tattaq nt deu{( juges de plus a la Cour de district. Il y a eu un
by ement 4 la Cour supréme. Il n’y a aucune urgence pour
n:li‘s‘ en ce qui concerne le nombre des juges a Terre-Neuve
e ¢tudions les dossiers, longuement et soigneusement,

T ¢ a N
S tre slrs de nommer A ces postes des personnes de la plus
Qualité,

Privilege—M. Lewis
QUESTION DE PRIVILEGE

LA PERIODE DES QUESTIONS—LES PRESUMES PROCES
D’'INTENTION ET CALOMNIES

M. Doug Lewis (secrétaire parlementaire du vice-premier
ministre et président du Conseil privé): Monsieur le Président,
je veux soulever briévement la question de privilége. Jai
remarqué ce matin dans les médias que les députés des deux
cbtés de la Chambre ont changé d’attitude a I'égard de la
période des questions; je crois que nous offrons maintenant un
meilleur produit et que c’est, pour I'opposition et le gouverne-
ment, une période des questions améliorée.

Certains aspects de la période des questions d’aujourd’hui
ont suscité mon inquiétude et je veux soulever briévement la
question de privilége afin que vous puissiez prendre le temps
d’examiner les bleus et de voir si vous étes d’accord avec moi.

Je trouve inquiétantes certaines infractions a la régle énon-
cée dans le commentaire 359(7) de Beauchesne en ce qui a
trait aux procés d’intention ou aux calomnies a I’endroit de
personnes & la Chambre ou ailleurs. Je veux parler plus préci-
sément des nominations a la Commission des droits de la per-
sonne. Le gouvernement, avec la collaboration de I'opposition,
a fait I'impossible pour s’assurer que les nominations soient
examinées par les comités parlementaires permanents. Il n’est
pas bon pour la Chambre ni pour les personnes nommeées que
celles-ci voient leur réputation attaquée & la Chambre par des
députés, intentionnellement ou non. Je vous demande d’exami-
ner ce qui s’est produit aujourd’hui a la lumiére de ce commen-
taire de Beauchesne.

L’hon. Herb Gray (Windsor-Ouest): Monsieur le Président,
je désire attirer votre attention et surtout I’attention du secré-
taire parlementaire du président du Conseil privé (M. Lewis),
sur le fait que le commentaire 359 du Beauchesne contient
seulement des lignes directrices établies il y a quelque dix ans
par un ancien Président qui précisait 4 la Chambre comment il
utiliserait son pouvoir discrétionnaire pendant la période des
questions. Ces lignes directrices ont été remplacées par
d’autres dont les plus récentes sont celles de I'ancient Prési-
dent, le député de Don Valley-Ouest (M. Bosley).

Je soutiens avec le plus grand respect que le commentaire
359 ne lie en rien la Chambre ou le Président. Quoi qu’il en
soit, peu importe ce que dit ce commentaire, des questions
semblables a celles dont parle le secrétaire parlementaire ont
été posées sans protestations 2 maintes et maintes reprises par
les députés de son propre parti lorsqu’ils étaient dans I’opposi-
tion.

Je répéte ce que j'ai déja dit lorsque nous avons été témoins
d’une tentative de la part du gouvernement d’entraver les
efforts du Président actuel de faire son devoir, c’est-a-dire que
les députés ministériels sont mal placés pour faire ce genre de
commentaires alors qu’ils ont eux-mémes refusé de respecter
les lignes directrices qu’ils invoquent lorsqu'ils étaient dans
’opposition.

Les faits sont éloquents. Je m’en remets & vous, monsieur le
Président.

M. Rod Murphy (Churchill): Monsieur le Président, je
pense que si I'on veut poursuivre les efforts de réforme de la
Chambre des communes, de tels sujets ne devraient pas étre
soulevés 4 la fin de la période des questions. Je crois que tous



